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俄亥俄州 ____________________市法庭 

 
 
俄亥俄州/_______________   

原告,  
                案件编号__________ 
 

              对                       指控______________ 
 

             法官姓名__________ ___________________ 
被告     

 
放弃请律师之权利的声明书 

 
我, ____________________________, 被告人, 在本法庭被控告有违法行为，已被建言（告知）我有以下权

利： 
 

1. 根据刑法R. 10(C)(1) 和刑法R. 44之章节和条款，我即使打算服罪或者不作抗辩，仍也有咨询和请
代言人（律师）代言的权利。 

2. 根据刑法R. 10(C)(1) 和刑法R. 44之章节和条款，我有并被赋予了在请到律师之前合理要求暂停庭
审程序的权利。 

3. 根据刑法R. 10(C)(2) 和刑法R. 44之章节和条款，如果我请不起代言人，我有不付费用给我指定代
言人的权利。我明白为了获得一位代言人我有可能需交25美元的一次性费用。 

 
我承认已经给我建言如果我就对我的控告承认有罪或者不争辩有条件认罪建议，或者经过审判我被判决犯

下了对我进行指控的有关罪行法官可能对我做出惩罚。我知道惩罚有可能包括入监服刑，罚款，社区服务，一定时
间的社区控管（假释），吊销驾驶执照和/或车辆管制。  

另外，我还承认我已经被告知认罪答辩、不争辩答辩和无罪答辩的意思。 
另外，我还承认我已被告知将和检察官一样必须遵守有关取证，法庭程序的规定和法律条文。而且法官会

始终保持公平，绝对不会帮助我或者宽恕我。我明白因为我没受过完整的法律训练，所以不知道对我的有些指控可
能可以辩解为无罪。某些权利我如果坚持则可能对我有利，但是我有可能不知道这些权利。如果不坚持我将失去这
些权利。  

在已经被建言并完全懂得我可以请律师的权利之后，我对法庭没有其它问题。 
我已经仔细考虑了我的这些权利并特此放弃我可以让律师代言的权利。我是在知情、理智的状况下自愿这

么做的；没有任何人强制或者逼迫我这么做。 
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___________________________   ____________________       
                  日期  被告人                  
 

接受弃权记录 
 

本法庭在此认定被告已经被充分告知他/她之请人代言的权利，被告懂得这些权利，并认定被告是在知情、
理智的状况下自愿放弃了这些权利。根据刑法R 第22 和 第44条款，法庭记录员在场。 
 
 
_________________________   ____________________ 
                 日期  法官                   


